
Глава 46

На следующий день сэр Айно, потный после тренировки перед турниром, сердито приказал ей:
«Следуй за мной!» Когда она, понурив голову пошла за ним, другие рыцари сочувственно
посмотрели на нее.

Пока они шли, Паулина отметила, насколько он промокший. Она сказала ему: «Сэр Айно,
похоже, вам нужно отдохнуть».

«Я не позволю идиотке стоять рядом с его высочеством, поэтому я решил кое-чему научить
тебя, чтобы твоя подготовка была достойна императора».

«Сэр, но у вас только что закончилась тренировка. Вам действительно нужно сейчас
отдохнуть.»

"Ты!"

Сэр Айно осмотрел Паулину с головы до ног и внезапно сильно стукнул ее по лбу.

Было больно, но эта боль отрезвила ее. В конце концов, она была рыцарем и принадлежала
сэру Лави, а не сэру Айно. У нее было полное право протестовать.

«Почему ты ударил меня?!»

«Ты действительно думаешь, что можешь быть рядом с его величеством в таком виде! Иди
умойся! Ты грязная! »

«Но я же мылась неделю назад!»

От удивления сэр Айно вытаращил глаза, в то же время Паулина задумалась, что заставило его
так удивиться.

Паулина не могла понять его реакцию. Мимо проходил один из помощников и сэр Айно
приказал ему наполнить ванную.

«Холодной водой. Хотя лучше горячей, чтобы получше ее отмыть. И приведи ей на помощь
четыре сильных женщины!»

«Сэр Айно, что вы пытаетесь сделать?»

«Ты хоть зубы чистишь, женщина?»

Паулина прекрасно знала, насколько важны зубы. Солдаты часто теряли зубы из-за травм, а
это означало, что для военнослужащих было особенно важно заботиться о своих зубах. Сама
Паулина потеряла коренной зуб из-за сэра Айно, и с тех пор она уделяла особое внимание
своим зубам.

Она уверенно ответила: «Я чищу их солью пять раз в день».

"Слава Богу."

Сэр Айно вздохнул с облегчением, прежде чем снова взглянуть на нее. Он громко приказал
слугам: «Сейчас же отмойте ее!»



Снаружи приготовили ванну. Слуги и горничные были в шоке, потому что это было купание
женщины, а не мужчины. Жена лорда из соседнего села предложила свою собственную ванную
комнату, когда она услышала эту новость, но сэр Айно упорно отказывался, утверждая, что ее
ванная будет испачкана до такой степени, что потом им придется делать там ремонт.

Жена лорда была крайне удивлена и послала за своими служанками, чтобы они ей помогли.
Однако она все-таки настояла на том, чтобы ванну оставили в помещении, закрыв все окна для
уединения.

Внутри разместили несколько ламп для освещения. Паулина громко ругалась, а затем быстро
сняла одежду, чем вновь шокировала горничных.

Эта женщина не знала стыда.

Но Паулина была рыцарем, а в войнах не было места стеснительности или смущению. В случае
необходимости она должна была быть готова к бою даже будучи обнаженной.

Когда она была полностью обнажена, служанки снова были потрясены.

«Боже мой, это действительно женщина?!»

«Я думала, что она тоже мужчина…»

Половина горничных почему-то казалась разочарованной, а другая половина - удивленной. О
Паулине ходило так много разных слухов, что горничные были рады узнать правду. Они сразу
принялись болтать как трещотки.

«Ой, а вы не такая уродливая, как говорили!»

«Рыцарь Паулина, вы так красивы!»

«Что ж, что касается меня, я разочарована, потому что надеялась, что вы будете похожи на его
величество. Вы будете так же красивы как и он.»

Служанки даже шептались, что жена лорда расстроилась, увидев Люция Первого. Ее считали
самой красивой женщиной в регионе, но когда она увидела, насколько красив акрейский
император, ей стало стыдно за себя. Паулина прекрасно понимала, как это вес выглядело со
стороны, поэтому решительно кивнула.

Чтобы вымыть Паулину потребовались все четыре кадки с водой, и горничным потребовалось
почти весь день, чтобы хорошенько ее отмыть. В конце концов, служанки расстроились, потому
что горячая вода закончилась, а им еще нужно было отстирать ее одежду. Когда они
предложили попросить кухню вскипятить еще воды, Паулина громко заявила: «Хватит!»

Ее кожа зудела, и она больше не могла этого выносить. Когда горничные начали натирать ее
тело маслом, Паулина подпрыгнула от шока. Ее же только что отмыли, а теперь намазывают на
ее тело что-то липкое и вонючее?

«Хватит! Остановитесь!» умоляла она горничных.

« Рыцарь Паулина, потерпите. У вас такая грубая кожа».

«Но это масло пахнет цветами. Что, если вражеские собаки обнаружат меня, когда я внезапно
атакую?»



«Это называется духи, рыцарь Паулина. Не двигайтесь».

Горничные игнорировали ее протесты и продолжили втирать масло в ее волосы и тело.
Паулина возненавидела это ощущение маслянистой жирной кожи. Когда она начала
вытираться сухим полотенцем, горничные остановили ее.

«Мы только что подарили вам личный запас масел нашей леди! Вы хоть представляете,
насколько они дорогие?!»

Когда ей сказали, что это дорогое масло, Паулина решила оставить его на коже. Ее одежду
унесли на стирку. Когда Паулина возразила, заявив, что ее кожаные доспехи нельзя мыть
водой, горничные ответили, что их взял солдат, поэтому он должен знать, что с ними делать.

Когда в следующий момент горничные предложили ей женский наряд, Паулина нахмурилась.
Она боялась, что у нее не будет выбора, кроме как надеть его, но быстро поняла, что он ей не
подходит.

Для женщины Паулина была очень высокой. Она была стройной, но очень мускулистой. У нее
не было жира, но ее плечи были широкими, а руки и грудь были мускулистыми. Форма ее тела
определенно сильно отличалась от других. Наряд ей совершенно не подходил, и даже если
найти наряд большего размера, он тоже на нее не налезет. К тому же, платье совершенно не
красило Паулину. Ее бледная кожа и лысая голова крайне дисгармонировали с юбкой.

В конце концов, ей принесли мужскую одежду. Размер был немного великоват для нее, но в
любом случае, в нем она выглядела немного лучше. Ее даже можно было сравнить с
симпатичным молодым человеком. И Паулина, и горничные не могли понять, почему в юбке
она выглядит страшненькой, а в штанах почти красива.

Посмотрев в зеркало, Паулина подумала: «Я… наверное, я действительно БЫЛА грязной…?»

К слову сказать, у солдат не было возможности часть мыться и если солдат мылся один раз в
неделю считалось, что он очень чистый.

Например, командир Паулины сэр Лави вообще ненавидел, когда на его кожу попадала вода.
Он готов был заплатить любую цену, только бы избежать помывки.

На обратном пути к своей палатке она заметила сэра Лави, который сильно вспотел, как и сэр
Айно. Сэр Лави играл с военными собаками. Паулина поздоровалась с ним и сказала: «Сэр, у
вас усталый вид. Вам стоит отдохнуть».

Сэр Лави взглянул на нее и спросил: «Ты кто такой?»

«...»

«Я шучу, рыцарь Паулина».

«Я… была такая грязная? Я думала, что со мной все в порядке ».

«Вовсе нет, рыцарь Пол. На самом деле ты одна из самых чистых солдат, которых я знаю. И
даже чистишь зубы пять раз в день! Я просто шутил, потому что никогда не видел тебя в
обычной одежде».

Собаки лизали сэра Лави, заставив его рассмеяться. Насколько было известно Паулине, в



последний раз сэр Лави мылся во время дождя, и даже тогда он просто промок. Она
вспомнила, как сэр Бауфалло трясся от отвращения, когда говорил о том, насколько грязным
был сэр Лави.

В этот момент мимо прошли сэр Хоу и сэр Донау, который воскликнул: «Ого, рыцарь Паулина.
Ты такая чистая.»
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